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. ®PA3EOQJIOI MUECKUH KOHLIEITT .
«KEHCKHH MHTEJUIEKT» B BEJIOPYCCKOH, ®PAHLIY3CKOU
U AHTJIMUCKOU JIMHI BOKYJIBTYPE

B xoHnenTocdepe kaxaoro Hapoaa 3HAYUTETLHOE MECTO 3aHUMAKOT CMBICTIBI,
oOJniekaeMbie B (hopMy (hpazeosorMuecKux eauHuI. Bo ¢pazeonoruueckux eIMHu-
1aX OTpa)kacTcs MaTepualibHas M TyXOBHAs KyJbTypa Hapoaa, OCOOCHHOCTH €ro
UCTOPUYECKOrO pa3BuTHs. Dpa3eoiorMuecKOi CEMaHTUKE CBOHCTBEHHA aHTPOMO-
HEHTPUYHOCTD, T.K. YEJIOBEK SIBJISICTCS HOCUTENEM KYJIbTYPbI, 3HAHWI U MPEICTaB-
JeHui 00 oKpy Karoleh 1edCTBUTEIbHOCTH.

OOBEKTOM JAHHOTO HCCICIOBAHUS SBIISIOTCS (PPA3COIOTHYCCKUE CANHUIIBI,
BEpOANU3YIONINE KOHIENT OKCHCKUH WHTEIUIEKTY. AKTYaJbHOCTh TEMbI HUCCIICI0-
BaHMs 00YCJIOBJIEHA HEIOCTATOUYHON N3YYEHHOCTBIO PENPE3CHTAIMU TAHHOTO KOH-
LIENTA B COMOCTABUTEILHOM aCHEKTE, ()pa3coiOrHYeCKUMU CPEACTBaMU OEIopyc-
CKOro, (ppaHIly3CKOro M aHTJIMMCKOrO s3bIKOB. MeXaHW3Mbl aKTUBH3AIMK CMBICIIOB,
pean3yeMbix (ppa3cosOrHYeCKUMU €IUHUIIAMU, HOCIT YHUBEPCAJIbHBIN XapakTep
¥ COOTBETCTBEHHO MOT'YT MPOCIIEKNBATHCS HA MATEPHAJIEC PA3HBIX S3bIKOB.

TepMuH unme viexm UCNONB3YETCS B Pa3HbIX 3HaucHUsX. B cnosape C. Y. Oxe-
roBa MHTEIUIEKT OMPEIECISETCS KaK MBICIUTEIbHAS CHOCOOHOCTh, YMCTBEHHOE
Hayayo y 4yenoBeka. M. A. Xoo/1Has MOHUMAET MOJI MHTEJUIEKTOM OOy MO3HA-
BATEJILHYK) CHOCOOHOCTh, MPOSIBJISIONIYIOCS B TOM, KaK YEJIOBEK BOCIPUHUMAET,
MOHUMAET, OOBICHIET U MPOTHO3UPYET MPOUCXOAAIICE, KAKUE PEIICHUSI OH MPHU-
HUMAET U HACKOJIbKO 3(P(EeKTUBHO OH AchCTBYET. B 3apyOeikHBIX C0BapsAX AAHOTCA
CIICYIOIIME ONpPENCICHUsT MHTEUIEKTa: intelligence — ensemble des fonctions
mentales ayant pour objet 1a connaissance conceptuelle et rationnelle ‘UHTEINEKT —
COBOKYMHOCTh MCUXUYECKUX (PYHKIUHA, HATPABJICHHBIX HA KOHIIENTYAJIbHOE U Pa-
LUOHANIbHOE 3HaHuE’; intelligence — the ability to learn, apply knowledge or think
abstractly ‘MHTENIEKT — CMOCOOHOCTh YUUTHCS, MPUMEHSITh 3HAHUS WJIM MBICIUTh
a0ctpakTHO . [To naHHbIM crioBaps «CKapHIK» iHmaexm — PO3YyM, 310JbHACIb
YaJlaBeKa MbICIILb, pa3BaXkallb.

CeMaHTHYECKOE TOJIE «YMCTBEHHBIE CIOCOOHOCTH YEOBEKA» BKJIHOYACT
MUKponoJis — «MHTEeKTyabHass HECOCTOITEIBHOCTE) U «VHTEIEKTYyabHas
JIOCTaTOYHOCTB». B si3bikax cpaBHEHUs (HPA3COJOTHMUECKUE €TUHMIIBI YaCcTO MCIOJb-
3YIOTCSl JIJIE OTPULIATEJILHON OIEHKHM YMCTBEHHBIX CHOCOOHOCTEH SKEHIIUHBI.
Bo MHOrux mocioBunax OTKPbITO TOBOPUTCS O CKYJIOCTH KEHCKOTO yMa U yuiepo-
HOCTH YXEHCKOW JIOTWKHU: V 6abwvi posymy ne nwimaii Y 0abbl yMa HE WILA ;
Y 6abu eanacer ooyeis, a posym xapomxi ‘Y 0a0bl BONOCH UIMHHBIE, a4 YM
KOPOTKUI; aurn. Woman'’s mind is the infantile mind “YM >keHIIMHBI UHQAHTUJICH .

C TOYKM 3pEHUS] MY>KUUH JJIs SKCHIIMH KPacoTa 4acTO OKA3bIBAETCS BAXKHEE,
yeM yM: aHrn. Women are wacky, women are vain, they’d rather be pretty than
have a good brain ‘XKeHuwiHbl O€3yYMHBI, KEHIIMHBI TINECIABHBI, OHU OTAAIYT
NPEANOYTEHUE KpacoTe, Hexenu yMy . JKEeHmWH yhnpekaroT B OOJITJIMBOCTH,
XapaKTEpU3ysl €€ Kak Kak JEHCTBHE, JUIIEHHOE CMBICAA, T.K. MOJ00HAs peyb
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MOXET COJIEPKATh HEMPOBEPECHHBIC JIOKHBIC CYyKACHUS: CKIAOHA KYMAYKI NsIOYb,
Obl im gepur He Oaioys ‘CKIQAHO KyMYLIKM TOKT, Aa MM BEPBl HE JAIOT ;
&p. La plupart des femmes disent peu en beaucoup de paroles ‘BonbpIIMHCTBO
JKEHIMH TOBOPSIT Maji0, HO MHOTO OOATAtOT ; aHril. A sieve will hold water better
than a woman’s mouth a secret ‘CATO yAEpKUBAET BOLY JYUIIE, YEM KEHCKHNA POT
cekper’; A woman'’s tongue wags like a lamb’s tail *)KeHIInHA MaLIET A3BIKOM, KaK
SATHEHOK XBOCTOM .

OOpaz0BaHHOCTh SIBIIICTCS MOJIOKUTEIBHBIM KAUYECTBOM YEJIOBEKA, TAK KaK
XapaKTEPU3yeT €ro CIoCOOHOCTh MCMOJB30BaTh B CBOMX LEJSIX OCBOCHHBIE WM
OPOAYKTBI MATEPUATIBHOIO M TYyXOBHOTO TPYJA JIFOACH, M BKJIOYATh UX B CBOM
COOCTBEHHBINA OMNBIT, PYKOBOJCTBYSCH ACHCTBYIOIIMMH COLMAIBHBIMU HOPMaMH
U JyXOBHBIMU IEHHOCTSMU B oOmecTBe. OOpa3oBaHHOCTb CBUACTEIBCTBYET
00 MHTEJUIEKTYaIbHOW NOCTATOYHOCTH YEJIOBEKA, TAK KAK 3aKJIFOYACTCA B 00BEME
uH(popMaluu (3HaHWH, YMEHUN, HABBIKOB), MO3BOJSIOLIEH MPABWILHO MBICIUTH
B IIPEENax CYIIECTBYIOLICH CHCTEMBI MPEACTABICHUH, PACCyKAAaTh, CTPEMHUTHCS
KO Oyiary, OLEHWBaTh MOCIEACTBUS CBOMX ACHCTBHIA M ONpPEENSIeTCS YMEHHEM
YeJIOBEKA OCMBICIIBATh SIBJIEHUSI COOCTBEHHOW JyXOBHOH >KA3HM.

Bwmecte ¢ TeM, HCIIONIB30BAHKE B S3bIKaX CPABHECHHMS CIEAYOIMX (Ppazeoso-
TMYECKUX €JWHHULL CBUJIETEIILCTBYET O TOM, YTO OOIIECTBO HE BCEra BBICOKO
OT3BIBACTCS 00 YMCTBEHHBIX CIIOCOOECHHOCTSX KEHIIWH W CYLIECTBYET MPEACTAB-
JIEHUE, 4YTO SKCHIIMHE HE HAJ0 WU Jaxke OECMOJE3HO MNOoydarh O0OpPa30BaHUE:
bp. Femmes, moines et pigeons ne savent jamais ou ils vont ‘)KEHIINHBI, MOHAXH
¥ roJiyOM HUKOTZIa HE 3HAKOT, KyJa OHU UAYT , Les femmes ne savent bien que ce
qu’elles n’ont pas appris ‘JKeHIMHBI XOPOIIO 3HAKOT TOJBKO TO, YEMY HE HAY4YH-
JMCh’;, aHTIL. A wise woman is twice a fool ‘Mynpas KeHIIMHA T1yna BABOWHE .

O4eBHIHO, YTO B COBPEMEHHOM MHPE B3IVIsABI Ha 00pPa30BaHUE KEHIUWH
WU3MEHWIIACH, OJIHAKO MO-MPEKHEMY CYIIECTBYET CTEPEOTUIHOE MPEICTABICHHUE,
4yro 00pa3oBaHKWe HE 00SA3aTENBHO JUIS JKEHIIMH, KEHIIMHA JOJDKHA CHACTh J0Ma
Y 3aHAMATHCS JOMAIIHAMM JETaMH — 3TO U €CTh «KEHCKas HayKa»: babina oapoea —
ao neywt 0a napoea ‘babbst Jopora — OT Ne4n 10 nopora’. [ acnaoviis, medas pad —
ens03i ¥ ned ‘Xo03diKa, TBOE ACNIO CICAUTH 3a Neubko’, ¢p. La plus utile et
honorable science et occupation a une femme, c’est la science du ménage ‘Camas
MOJIE3HAS M MOYETHASA HAYKA U 3aHATHE JUIsl SKEHILMHBI — 3TO HAyKa O JOMAIIHEM
XO035CTBE; aHTIL. A woman’s place is in the home ‘)KeHIIMHE MECTO B AOME’.

Cnenyer OTMETUTB, YTO HECMOTPS HA NPEUMMYILUECTBEHHO OTPULIATEIIBHBIC
XapaKTEPUCTHKH KEHCKOTO MHTEIIEKTA, B OEIOPYCCKOM, BO (PpaHIy3CKOM U B aH-
TJIMACKOM JIMHTBOKYJIBTYPE €CTh HEMalIO (PPa3eosIOTMUECKUX €IWHUL, KOTOPBIE
CBUACTEIBCTBYIOT O BBICOKMX YMCTBEHHBIX CHOCOOHOCTSIX >KCHUIMH U JAXe Mpe-
MUMYIIECTBAX KEHCKOTO YMA W MHTYWLUW HAA MYXCKUMU:. He Oi oconky — yacam
sana pazymueii ‘He Oeil ;keHy — MHOTAA OHA YMHee™;, Kani abopa ysys, eacnaowviis
Oninbl NAY, A KA eyMHO ya4s, eacnaoap 3 xamwvr yyauys ‘Korma obopa Teder,
X03s1iiKa OJIMHBI MEYET, a KOrIa TYMHO TE€YET, XO35IMH U3 1oMa Oexut’;, ¢p. La femme
peut enrouler [’homme autour de son doigt ‘KeHuMHA MOKET OOBECTH MY>KUMHY
BOKpPYT nanblia’;, anrn. Women in mischief are wiser than men ‘KeHuuHsl B Oesie
MyJpee MYXUuH , Women'’s instinct is often truer than men’s reasoning < KeHckuii
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WHCTUHKT YaCTO BEPHEE MYXKCKOro paccynka’, The cunning wife makes her
husband her apron ‘Xutpas >KeHa JEPKUT CBOETO My>ka Ha KOPOTKOM MOBOJKE’;
The conversation of a woman is worth all the libraries of the world ‘KeHcknii
pa3roBOp CTOMUT BCEX OMOIMOTEK MUpPA’.

JIBOMCTBEHHOCTh B OLICHUBAHWM >KCHCKOTO MHTEJUICKTA MPOSBISIETCS B TOM,
YTO HEPENKO OTKAa3bIBAs JKCHINMHE B HAJTMUYMK yMa, TPU3HAETCS TOT (PaKT, YTO €ro
OTCYTCTBHUE MOXKET OOCPHYThCs OoJblIoi Oemoit mnst my>kumHbl: Camae gsiiikae
Hawdacye daiasexy — nepazymnas sconxa ‘Camoe OONbIIOE HECUACTHE YETOBEKY
(MyX4MHE) — TIynas xeHa', He zayceovr 0obpa swconxi ne naciyxays ‘He Beerna
XOpOILIO KEHY HE TOCHylarh’ . YM MOKET OKa3aTbCsl BAKHEE KpacoTel: Kpaca
Ooa eanya, a posym oa xawya ‘C KpacoTod OO BEHUA, a ¢ YMOM JO KOHLA',
Xapacmeo (kpaca) npwiensoziyya, a posym npeieaosiyya ‘Kpacora Npuriasaurcs,
a YM MPUTOJIUTCS .

Takum 00pa3oM, MpOAHATM3UPOBAHHBIN MaTepHas MOKa3al sIBHOE Mpeolna-
naHue Ppa3eoNorMueCcKuX CAVHML, YKA3bIBAOMIMX HA MHTEIUIEKTYAJIbHYK) HECOC-
TOSATENBHOCTh KCHIIWH KaK B OEJIOPYCCKOM, Tak ¥ B aHTJIMHACKON W (PpaHIly3CKOM
JMHTBOKYJIBTYpE. BMecTe ¢ TEM, OTHOIIEHUE K >KEHCKOMY HWHTEIJIEKTY HENb3s
HA3BaTh OJHO3HAYHO OTPULATEIBHBIM, T.K. B S3bIKaX CPABHCHUS WCIOJIB3YIOTCA U
(Ppa3ecoIOTMYECKUE CAMHULIBI, CBUACTEIBCTBYIOUIMX 00 HMHTEIUIEKTYAIBHOW COCTOSI-
TENBHOCTH >KCHINUH. Tak, B OEIOPYCCKOW JMHTBOKYJIBTYPE YacTO OCYXAACTCS
OONTIMBOCTE JKCHIIMH, HO MPH3HACTCS >KEHCKAs MYIPOCTb M MHTYWLMS, TOJ-
YEPKHUBACTCS, YTO YM Ba)KHEE KpacoTbl. DpaHIly3bl, HEraTUBHO OT3bIBASChH
0 KCHCKOW TJYIMOCTH M HEMPEACKA3yEMOCTH, OTMEYAKOT >KEHCKYI0 HHTYMIIUIO
U XUTPOCTh, O1aroaapss KOTOPbIM >KCHIIMHA MOXET JAE YNPABIATh MOBEIACHUEM
MY>KUMHBL. B  aHMIMKACKOH JUMHIBOKYJIBTYPE NPH OCYKACHUM HEIOTMYHOCTH
1 MHQAHTWIBHOCTH yMa, OOJITIMBOCTA W HEMPEACKA3YEMOCTH KEHILUWH, MOJO-
JKUTEIIbHO OLEHUBATHCS >KCHCKas MHTYyWLIMs. TakuM 0o0pa3oMm, B s3bIKax CpaB-
HEHUS HAOJIFOAETCsl ONMPEACIICHHAs TBOMCTBEHHOCTh B OLEHKE KEHCKOTO WHTEI-
JIEKTa C MpeoONIalaHueEM, OJJHAKO, OTPULATENIbHON OLEHKH.
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